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A#hlE. Langacker (2011:213) D4 S 12 H5% | “abstract setting” %77 L TV 5 &% % H#1% Impersonal
it WESC & AFAERY there WL DOBIR A BLET 5, WkESUTILEE LB EE O S 3R I SGEMIC KA T
RN E NS B B D, FARIIEIROBR NN EIG D “it” & FTH/ERT) “there” D FANIME
Z L THHEOO Z TR E L, B4 DRSO EERT 5 LITh D ThENOITE
WCL B LFIFED L ) IR E & LTOHEEZ L THERELZIRA TODL0NER LN TS, #
R L TRD 4 HERET S Q2O UIE ~ OFRFAHAIEOERZZ TN TN D, @20
RESUTITFAEOIERERIAIIE 2 )7 03l L T %, @FK LFI3: Impersonal ir F3CIZIRW TE—fikfb s
TR TR E LT, & UCHFAEN there HESTIZIBWCIIAFE DB A FF OB TR E LTHHZRBLL
TV 5, @FETRIY “there” > HIFAEN there f 3D abstract setting” ~DZA{UIZITHERER DT 7 &
HA M= —EIEST R H D LB BND,

1. [XCHIZ

AGm > H VX, Langacker (2011:213)! 23307 & L TZF TV 5 Existential there 3 &
Impersonal it i SLOBIHEIZ DWW T ORESR T TH D, LD Langacker (2011:208)DFISLA R L
TND LN, 7T U ARETIL “IDBFFEOIFAEN there #3C% L C Impersonal it # LD
RS LTS Z ERZDEMOFIHEDO L 5 Th D,

First, I have not considered “existential”” there and how it relates to impersonal iz. In other languages, the
distinction made in English is neutralized, e.g., French i/ translates as there in (40a). At present I can offer
only the vague suggestion that it tends to be more abstract and more inclusive than there.
Langacker (2011:213)
(40) a 1l existe des penus qu’on a pas besoin de gonfler. b Il est vrai que Jean ne la connait pas.
“There exist tires that don’t need inflating.’ ‘It’s true that John doesn’t know her.”
Langacker (2011:208)

IIHTRIERC & % Impersonal it ##3C & (3 “impersonal i” (Langacker2011:179 OJfFE) % FiEE Lz
TFRED(~TDIELE$RT, & LC Existential (TFAEM)  there 13L& 1(8)D “There” % F-7E

! Langacker (2011)? 7 i “Further prospects |ZIZAHOME L LT3 T —vRE T b T\ D, —D2H 75§21§:%0)
T —="Cd % Impersonal it 153 & Existential there fSCOBTH, —OHMN It AL, = 2HM E N @U_%

% “it” (She resents it very much that she hasn’t been promoted. I love it when you do that) CTd 5, It 732312 E L“C
HARQ014)T TBERFSZNAR - MAARIE(TEBEERRE ] & D AENOEREHA TN D,
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L “be”@aZ R oD Z L ThH D,

(1) It is obvious that my novel will never be published. Langacker (2011:179) FHRIFEHIZ L D
(2) It’shard to wash a cat. ibid.
(3) It seems that the fire started in the attic. ibid.
(4) 1t’s embarrassing when you can’t remember someone’s name. ibid.
(5) 1It’s in April that we go to Japan. ibid.
(6) 1t is very peaceful without the children around. ibid.
(7) It rained last night. ibid.
(8) There was a man shot last night. LA 217(1993:580) FAHTZESIC LD

Impersonal it #§3LD “it"% L C There {30 “there”IZ- DV TITEM DMLY “dummy subject” &
WIS RGN ®H 5, #Hlx1X, Huddleston and Pullum (eds.) (2002:1391) 1 “Thereyo functions only
as subject or raised object, and can fill the subject position in interrogative tags: There is something wrong,
isn't there? It is comparable to certain uses of the pronoun iz, which can also serve as a dummy subject
(e.g. in the extraposition construction It 5 a pity we missed them.)” & & LT 5,

—75. FRFEN3CE(Langacker 2008:5)I233U N Tlid,  “lexicon and grammar form a gradation consisting
solely in assemblies of symbolic structures.” & iR STV, SUEDHFEKD AL § K & 5 D
TEROVURLTHY | WOREREUETY 77— a U ERRTERER Th 5, £I0b,
Impersonal it #3C D “it”% L C There #§3LD “there”|IEMAFFOEEZ LN TN S,

5 21X, TImpersonal it {Z-DVNCiR~<TV % Langacker (2011:208) T, MHNNEA S5 25

% “abstract setting” & FEA T2, #IRIF)7L “setting”|d“spatio-temporal setting” T 5753, £ D7
2 ABRAEICIXBIIE T2 “scope of awareness” 39, ED K O RHEEY M L 0 B LS
“spatio-temporal setting” & “epistemic field”D ] J7 &2 L T %, & Impersonal it {2 DV TaIH] L
TW5, “there”lZ-DV T ¥ Langacker (1991:352-353) / (2000:43) (X—7FE “abstract setting” T
HY | BRIEREZ £ > TV D LR TWN D,

SF Y | Impersonal it 13X D “it”% LT There #3X D “there” Xl f7 & & THIRAISHELE] O
BEr2 L TWLZEIThDd, TR TIHIREE L, MRRR->THDLD0, BEHL, ZOX
D 72BN EBHO Langacker ORIV OIRIEIZH 5 & it b,

Z DR DB 2 & RS D=0, A TlE Impersonal it #3C0 “it” L AF1EM) there HESLD
“there”(X. 454, K VIRIEWROBOHIE, AER/WERRIS O “it°(9/10) & Fris/ ER Y
“there”(11/12) DEMZEZITHENTND E WG EL T, T &EtRDH 5,

(9) FMEBHEIG “it”  : A Whatisit? B.It’s my new PC.

(10) NEBHEIG “it”  : John gave me a book and I took it. ~ Thavenius (1983:56) FARIIZEFIZ L D
(11) FITk& “there”  : Don’t leave your shoes there.
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Impersonal it f#3C & Existential there i X DFF LT LR HDOWTDHEE
(12) 7RI “there” : There’s Harry with his red hat on. LA 217(1993:580) FAMZZESIZ LD

BANZ, HFMER/PNERRRIG “it” & FTRE/E RN “there” DIEARIMEE ZHA LT 5, FOFS, %

FEICINA T, AFERECOERT5,  KRIC, EOSHTHRER A F23)> 0 |2 Impersonal it 15C

(A 2208 FE DR D B & FF(ER there WL ANFERDRHIEDEZEN D, K4 ORESLIT

BUIDEELTLEHED X ) #1BRKTD &0 HRE WD, BLOEEE LT, Impersonal

it ST OV TIEEAR(2013/2015/2017), % LT There HESUIZ W TIIEAQR019) % VW 5,

NI ORER, WD 4 SEERET D
O ZoOHEIH 2 DR RIEDBER A TN TN D Z &,
© ZOoOOMEITITFREOIFEEBHEZ F 3B L TR OND Z &,

@ TImpersonal it #ESCOFE L FIIBEH ZEHED A2 WRBOBEEZEDO— N & LTOBETIR, o
FV., WAL EE & LT, & L THEER there HESCDRE LFITH & B3R/
REDOHEEZFOBIETRLE LTRIELTNDH T &,

@ FERIY “there” /) LIFAEN there 13D “abstract setting” ~DZALITITHRER DT 7 MW
IAR=I—EEE SRS L EBEZXLND T L,

AFROMERITIROME Y T 5, 2 HiCITANTIUL “it”(2.1 #i), PNEHRIL “it”(2.2 i), Impersonal
it ’§30(2.3) %, 3 HiCIIATHS “there”(3.1 i), ERAY “there™(3.2 Hi), {F1ERY there WL & BEET
Do EDHNTHER A 4 BiCLLEGRET L. Impersonal it #%3C & fFFERY there F LD BRI OWTE
Z5, 5 HElTkmE~RT,

2. Impersonal it #3

Langacker(2007/2008/2011)i%, #5EIE AFRRA G AFRAE & [A] U B2 F7 5 | Impersonal it 13
S ANFREE P AFMRA TN TRBAMEME] (vagueness) & [FESESHIFRME: ] (non-delimitation)
DHHOLITH Y | EiOFHZ R L, — B b SN LB 2Rl s d 5 Lk Tn b,

I suggest that the impersonal pronouns of English display essentially the same meanings they have in personal
USES.  ...... In its various impersonal uses, if has its normal value as a third person singular neuter personal
pronoun. It (i.e. if) is impersonal simply by being construed with maximal vagueness and non-delimitation.
Langacker (2007:179-180)

Thought usually considered meaningless (a syntactic “dummy”), this it is better regarded as being maximally
nonspecific in its reference (Bolinger 1977:ch.4). We might describe it (admittedly impressionistically) as
designating the “scope of awareness” invoked as the basis for what follows.

Langacker (2008:390)

I thus propose, as a general characterization, the impersonal if profiles the relevant field, i.e. the conceptualizer’s
scope of awareness for the issue at hand. The conceptualizer may be identified as the speaker or some other
specific individual, but — not surprisingly for impersonal constructions — it tends to be a generalized conceptualizer.
Langacker (2011:207)

ARH Tl Langacker DIES A 6 &1, SAMIY/NERRUE “it” D HAHIMEE & Y Impersonal if 13212
RN GEDEEL S Impersonal it # L OFE LT & HREOI A FE2E 2D,
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2.1. SVERERIG “it”

AREITIEL, FNTRIS “iOEARIMNE & L COIAFERENE - QFFERME - @I ARIMD 3 48
ZHER L. QIRFERENE L QFIFETRIED RO [FEEEFUHIBRYE]  (non-delimitation) & [REARE
] (vagueness) ~E¥EN S TND Z L EIBARD, DWT, AEO AR THEERE L, 6L
FHHOHRE LTI TIH e ZAMBEEERREAVDL 2 Lk, BHEME LI TRELT
WL Z EEBAT D,

“it”1Z->U T Thavenius (1983:158)1%, Ofthod & D& G L © & —fMEd & < . @2k TH
HMANHENFFRR L&) RO AR > T D LB LTV 5,

BN, —RMEDE S L WO FHE G R T, “SOIFBICRA 2 b DDR 63, BIZRA
RNERLE WA TRTHZ LB TE5H(13), IHIT, B EBWITOWTIAEMNEE L IS
MTRWEETH ‘W THRTE 5(14), 7o, HRPORE SITHHIRIAEN (15), 75 LF
Rl LT A EMNELORENE LT LH KB LW Z LD “this” £721E “that’ OV 1
THRINZHOTYH “iCZ2RAFIE LTS Z LN TEA6), EFrEHE LHIRE T2 O
VN16), AT, BEFEIFBEICETEE / SCEFHRIC DN T HHIRE R > TR0 A7),

(13) 1 like this book/sound/smell. =1 like it.
(14) What is that sound/smell? = What is it?

(15) 1like this ring/car/ house. =1 like it.
(16) A: What is this/that? ~ B: It’s my/his new PC.

(17) The book is/was interesting. = It is/was interesting.

INBEDZ END, “itE, TOERROENRIEFITILS URFEREMN) . o LRl &
T HERMEZ R L TORWHFSLORE GRERME) 28,

Z OJRFEREMZE U CIRERMED B R OFEEE TSR M & AR A T 5 B2 b D,
ZDORPBEIO—203 (18)DEREEMBED AR A X —fEiETH 5, (I DOWT, BhFd “bin” & =
FORRING “COEKRITIEFITHATLED, £ TH “however ‘loose’ the reference of it appears”,
A CH D & Wales(1996:48)13F5HH L T2,

(18) Don’t bin it, bag it (June 1994) Wales (1996:48)

FERIZ~ 7 RV ROIRE E LTHE4 72T m lovin® it.” @ “it’(X~ 2 FF /L ROFEsZ R LT
WAHDEAS DB, EOBEMEIRLTOLONIE-Z Y LTELT, SHiZv7 RV TR
NOILAEE L TNDDNE LIVRWE W) RIS 3% D, W2, T ORI S 2 AR
DENIPEFEN, ENPMMOIEE WBIAIX, v/ DR “Make it possible with Canon”,
JAL OJRE “Fly forit!”) 126 “COFHNGEN LM RDIEA S, MAT, TUHDIRED
“UVIIMBIILZR DO NERIS R D b 1T > E D LAguy,
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Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

ERU7HNTETIEABMEZRRLIZDOTHY . “it" O FHOMWE BEAMME] ofTh
b5, MERZ KB L ARW4 G2 ARICH L THWS 2 SI3RRIFFS 72y &, Thomas
(1995:112) A5~ T 5 & 5 12, “it" i, EAMOFRRICHN B, TR EERETH S,

WITEECTH D N RE LT <, £3°. Thomas(1995:114)i% “it”25 A &2 +aRC& 5415k
& LTHRID DD B IRWIRE 2 ASRCIEMRSE 2260 TN D03, MBI DB RWVIRE 2 ASCEY)
AT O5ATH, HEPASOIEEZB 20O EZRET 5 L L T D, 72 biE, A
BHEROOII AR Z 9] 128252 [RE 2B 2R onbTh b,

LU, REGEERZ LT, 20 “iTERE CORFEIRB WL T2 < BlZefEH 2779, Fillmore
(1977:120)1 2 B AN CHDZHET Z &1EE LT, “it, this, I'm, myname”® 4 D% ZE(F T\ %
2, ZONEEIIEE F0GE L FLRE TE 285 SDIEETE LB~ T 5D, FlZiX, “IPsme.”
FHE FRESOFEZRGICEMTE D Z L 2> TODEAIEDN, WhiE T8i%] &0
KNTHD, WIZ, “Mynameis ... |FHHFERHZOFE LB Z L0 &S GEITfibi
HEDZLETHD,

LLZeids, Zo [ o LI TERKORELH Y . Z1UTEAR1996:160) 73 124
WD =NFR) EFESHIETH 5(19),

(19) T NVOERED RTINS b b b izizhniz, THUSKT DENOEDFREE “Who is it?”

EAR(1996:155)1LH L Z D &L 5 225412 “Whoareyou?” & [ 21X, #EEOF D AN, SkEH D
R, B, EFRR SICOWTROVLOKFLEZRE, FELWERERD S, 0O F N
FHlZieoTLED EFIAILTNA, LT, #5A1996:159-160)i%, [—MRIZFHTFOHEMCL I
WEMBIRNEE . HEIVTFIUCHEN WL &, I—a v GETIEEABEE ) Z L35
V] EIRAR . ZINGHMICEERH S TH, HIENBR20NO L S IR LGN EENT
WHELTWD, ZIICEEND [—FEOMHEED, PRI H=E, HE. B s N
STLLBEOFRIAIZSRN > TpL | EBRRTN D,

INHO IOV T, HRRRE AR TRV E A EARMECTEET 52 L b TE D)
H LR, UL, ZRETTIE S TIERY, REROMICEH ., B %2 = AR A
TIRTHHRH 5, QODEFETITFELEBIZA S Z “this” T%F. = AREE R4 5
“she” THR L T4, ZOMEIZIEAMETITRATE 2V, bRz, iFD “you TR
< “this” (F7=i% “that”) THERLTWND,

(20) A: May I speak to Mrs. Smith? B: This is she. Who is this?
ZOR DI EAHEERAT CRE RT3 L FIEASE LD LI ITHRA TWDHDEA D

2 Thomas(1995:118)i%:d> 5 AMEORH TO Lt a4 DK L “it” THZRT 2 Z LIck W 2okt TH o) ofify
2Rz T &0 D BB R 2R LT 5,
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7 sELFIEHEE T THRT2OMNEELROTH D, = NFREEAA A2 — AROAMNE &
LTHWD 22~y FERRORANRFE 5 2 2 LE DB 5,

Z o T3EMIER & RIED = A< » 7| (Gardell and Sorlin 2015:10)i%,  “it”X> “she/he”
DHIZRBND B DT RAFTNZILHETH2MHE TH D, 2D I A~ v F % Collins and Postal
(2012:217)}%*“pronominal imposter” & FEOX, Z D& LT “nursewe”Z 257 TV %, “nurse we™ i
M+ you @ inclusive] TIF72<, BRI AR TH D, FHHIMD > T “Aren’t we going to
tidy our room today?” & SRR 5 Y, FEERIIT FHEO LN TR OIEHEME A 55 Z & &K
L THY., “weDOEBROFRRIIHE FOLTH D, “we’OSHENER L Hamiifii Céh 2
MEF] LOMDIAT Y FTHD.

ZDXH 7% [HEER EFREMED 2 A~ v F | 13 “T"2BR< & TOIEFEAFMATNC
IFITBHBEIZAOND BDOTH LA 2015), FHEAFMAT “we”, “you”, “they”|TFE I
DEETHZLICKVEE LT, MEF TNLAEEDL00, EDRVONERBTE D,
ZLTEDZ LIZE VA DANHORFEMZARD [Hreleb ), T2 £ LT GELR) L
DFHA~E L LT D, Langacker(2007:179)2°% “delimitation”|Z- DWW TR L T\ 5 & Z AT
...... plural pronouns have the same basic meaning whatever their degree of delimitation with respect to
the set of all people.  ...... With a low degree of delimitation, the plural pronouns are effective
impersonal, referring to people as an undifferentiated mass instead of as identified individuals.” & 7-~="C
B, FIEOEBYTH D,

LU, S ABRBEERAFITH S “it"% L Tishe/he”D I A~ v F 7 o & A 3EEAFRRAFA
DENEITEFTRRD LD TH D, MM, IEAREZIERT D B ANHZf T LV [tk
WCIHERIBDIRA Y 038 0 | FEERGIRIE S WO x 22 IR 2 M TE D, Lnl,
“it”<2 “she/he”® I A~ » FILFEE TEIGTRIRITE D L D0 LW D FRIED 72 ) 7217 DR
T2, 72 HIF, T= AW ITEARRICRIBE L 22350, L FETHZTFTHRWN
ABIOHEEEETOTH D (Levinson 1983:62), &6 L FANHF OFR/RIC, WhIEREHIBIT S
[ENETHDHME | SEEWT 2 AMERAND Z & BERERIIRINE RARETEA 5,

RAFALSMZ BEE L FAY 2  AMRHEEERBI TR L W LHI03H ) . ZOBXIIBROLE
2725, Z ANFREHEGEY O£ FIZIE, RE T CREF A & B4 Bk - s %) o
HRH 5,

COITFELFRE D OBEALFACTEHE 2R L TWAHITH D, 2D X 5 2REAL O
(2T, Downing (1996:135)i%. i BRI OWTOMA O AR L, 3% L FOMREZ R L

3EF(1995:160)1 TR D £ H TR TND, [ ZIUIEHEARDH HWVIEKIMAENWEDL LRZDRY Lba—FT

R NETHD, TAVIDAR=Y I FTERRIRFELEERINPZEL LTV, UoA X —PEE
DL LT %> TRED & Z AN o TE 7o, SRITEHR D FIZH 2= - T No, no. Give it to His Majesty.
(W=, ZIUIHET D7) &= A X —IZA7 Tz, Thatgentleman (HH 500 72) £ FHIEEEELWMFEEW
IF720 03, him CIEALE R D 2D TLE S EffioTebiF 25 9 (M LD ADHRTTED ATDOWT she Zff
STREREAT ) DIFFALTH D)) LWV ZERL G dR, F3H Lk - FELMDT, BEOREYUZT
TL %6, ZOWIND MOV TABMRA G &l 5 OiZ L < ey, thisguy (Z05) FREETH he LV IEE

LD THD), LbN INEEDPSFICER EEFT LA E LA 200 EE L o7, ) THITERIC
5. DEVEFHEOMFICK L THAEEZEWT S “him” O HITRILE 72 D,
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Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

TR, BROMENRONAHFEIM LIS LR XTNW5D, QORI TILHE Y2 FEL THAE
REEEE HA L TWARY o B E S OR MR & B E TE L TWAREFIMab - TL 5,

(21) {4 Poirot 75 Joseph S~ : Hercule Poirot said: “There is no question of failure. Hercule Poirot
does not fail.” Agatha Christie. The Nemean Lion. p.20 FHHIEHIZL D

WD) TIEFE LD HEGE TH Y 2R LT 5, B4 12D T, Levinson (1983:72)14,
%2 < OEFFH T HEDORTCIERBN B2 ESG A OBE A IS Z Lk 5 Lk < T\ %,
Z LTI IIEMEERITHITH D,

(22) FHEASHTBL DI ZE I TAUBUT : Can we have breakfast? Schegloff (1996:443)
FAUZKT L TRBIOFES :  Leave Daddy alone, he wants to sleep. THRUTEERICLD

(23) This reviewer was unable to strictly follow the logic of the submission. ~ Collins and Postal (2012:2)

Z DX D R S NHEEAFEOZ IOV T Schegloff (1996:447)i%. 6795 ADFF LAY
MWEZ L TEORMIMEENSFECB W CREEEZ > TW\D Z &2 RICHSTEL TS Lib
RTND, Q2N SITFELTEADEE WD L0, KHE L THEE DI Mab - TL
%, Marmaridou (2000:110)%, = AFSGE L FE 7213 & TR T2 HAICIXmE RO H HF
DFERAIIRRE, M. HER D272 b T » BIFHEO LIV ORBISTRE & b T2,

Tl 2D KD SR B — ARHEERBUIE 5 L TEAHT Z LN TELDEA D,
FIUIEZARO [FELFETHZITFETHRVABLOFE] 27T 5 &0 ) FARMRERIC
£2EEFBZOND, HBRRRERBIRME LR A D Z LI2LY ., OGO H ML)
IeNIFENRER VIR D DIEA S,

T EFELFIIHEEZ AR TIERT D ZLICL 0 EOLIITHFEZIRZTVDDES S h,
Bennett (2014:34)/%, & LFDHCOZ AN THRT 2 2 &Ik > T, L0 EERRIZRALEDSIT &2
IRL TS EIRRTND, ZORKRIINLE ST & 1X Langacker (1985:127)72% TH&HZ &=
MOEATHLLD L IIFHES T TNDE] LR TNWALZEERLTHD, DFEVEELFIT
HOZ /L TWb0OThHD, —ADaE LTFITES EOXRGAYTH 0 BIERRTIEIH 503,
FNEBEHETH ) ~AOBOPBETERE L TR TN LW IR TH 2,

“it"R> “she/he”lFRAFAD T2, LI BIRITHEBCEEI OB RIT A Eyy, LinL, £057,
“AMTHLER, FELTRAHGEME L U CTHERE O TR A TV D ERS VTR & &
ZBID%, AT, HIEED “Isme” = LT “Thisisshe.” (2l LTV D D%, T &%t
HLTELTP, TAT T 4T 4 ZHER L TORWREDRILTH S (Levinson 1983:71-72),

¢OTBERERR) L TR ORI OWTIE 33 Hi TRl %,
ST EDLITT “herlFEFELE LTHBICH b T D, ADIRD TN EBIEZ DS TR A TO LB EX B
DD TIEIIRNEAS D ),

(1) He fells two dogs with one stone. (2) He knows how many beans make five. HLHE(2000:161/209/130)
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ARITERREWVOWEZFD “iUN AR RAEICEWN L, REFELMHETLELT TEDH
NTOWRUVMIIED] THOIRTEXNRER R L TND Z L2758,
TR LIRS OSTFERETH D,

&1 SMEREERS “it”
OIRFERENE « QFEEURYE  GEBZFURIRYE « RIARENE) | [©EINGIER
AR . AR - SOEAEA S FERIED = A~ v F
(@) FELFMhE L L COBEEEBEE OB TR ATV D,
b)) REL L THEBENRT D,

2.2. NEBERIG “it”

AREICIE, PGS “iOFRIC b OIRERENE « OQFEERPEGESE SRR - REIpRME)Z L
TOIEARIME &V ) FEARIIEE 350 . AT hE y 7 HENBIERSND Z L ab~5, AR
RAEIZB O TIERIEEE 8 2 OFRFEMNZIRD DENH 5 2 & 23T 5,

AN, IR REMED S 7 DT RORHRE] T 5, Wales (1996:49)i% “it”3FiiH D4 FilA)
FIIIMERR, IOILFZFOYUREZ B R TE L2 L 2Q)DFICTRL TS, “it?DOfiFR
AR (ARB ERINE TV AT 2 8) ICHRAT (X7 V2) ICHAEETH Y . R
BTHD,

(24) A: Frank, I’'m leaving you. I'm going to Dublin. Wales (1996:49)
B: Why? What s it? A/B « THAOMIFTEEIZL D
A: It’s that big city in Ireland’ (Capital Radio, 1992)

WIZ, FEERMEERT T —4 & LC, Thavenius (1983)23% %, Thavenius (1983)i%, = AFML
4 5il(he, she, they, it)ZAFFERIGE LCRY . TOMFFRICIT “° O FEE 2 Rt T — %
MEFEI TS, The London-Lunch Corpus 7> HIEIR 472 8 DORFENE DT —H X—ATH
D (p.50). “referential” FVEDIMHIRIL & NEHRIG D “it"A3E F41 TV 5, Thavenius (1983:75-76)
WXIATIFZE L ONE 73 DOWFFED . “this”iE “own-reference” %, “that”’ld “other-reference” % i,
ZOMEENT F A SNEDENZ L TT —ZIZBNTHD LI LTS, —FH, “i°D
BETETOTFAPTIRERLTHDL, 2O ENDLH, “it”IE “own/other-reference” MDiF\
(2 SNE AT 72 WSO R RIBD IR R RRA T LW D 2 LD,

H /MR OENE R S7RWIFEREITEE L F L E RO LB E 5L £ 2

6 Wales (1980:95)i3, ASKIIARNETH D “one” BFFEANMZIET _SOMEERT TV D, —DidFELFEaT
WHEHTHY . 2RI ERBEROSFHIAOND “TORDVICHNONDEE LTFHERHIETH 5,

7 Langacker (2007:180) & FE/R O RIABRSI 2 561 T D, HRODLBRHR—A 7 L FEBIIATS 2 & &2FFL T
H ORI OTGEDORETHD  “Isjustnot fair.” @ “it” (A ZIET AR TH D LT\ 5, Blok
720D, TREAORIZHE T I Z 722 TUIWT RN I ST Dh, B CHRIE TE R RIBIZZ2 DD,
MR FZ T > TWDONRHBETH D, 2F D RFTHIFREBICREA S 5 T2 ODREIPRBLUCAREEF -
TWEDOMNE->E Y LIgLy,
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Impersonal it f#3C & Existential there i X DFF LT LR HDOWTDHEE

MBIEFRZBIT 2IAD My 7 & “OHPERT D E VAR TTS D%, it I T,
Gundel, Hedberg, and Zacharski (1993:279-280)1%, &~ iiLIBIcdH 5 DA77 B9, BIfED
“attention” D HINZ & D LIRARTN D, AL I TN D HOIT KT D 72 < & b IATT 5385
DFEEE G, T EFARCRGET 2REOFETH I FT 5 bDEFhr EHA LTS, D
FV, FELFLHEEFERILA L TOWDHKEED My 7Y% it Mard D ATREMED @ &
5Ll b,

IR DR R ENEE U CHREREDOFI O TRIEAMZRHR L TR . WERS “iicin
THIANHERPEETHD Z L3005,

LU, AMZERTA2EEMEINERS <olcb R od, Wales (1996:161-162)I2 8 %
“collectives” EARE “it" CHI/RT 27> “they” CHI/RT 2N E WV IBIRTH D, “it"2)> “they” 7>,
ZOBRPFUT SO T D5 LFORRIZL D b DO THY . K% “the group as an
entity” £ BLDGA. DFED, Hx O ANDOFFEMZIRSD “faceless” DES & L TR AZHAIL “it”
TH Y (25)., W ANTEREZ Y TT “the group as composed of several individuals” & 7. 5355 121%
“they” & 72 5(26). ERBIL TS, ©DF V., ZOFAD “it’ITIEARIEL VD L0 ELx D AD
FEEMEZAKSD 5 “defocusing” D & ~ L 2L L TV D B X Hivd,

(25) The Government must act. It must make up its mind about priorities... It must insist that local
authorities reserve subsidized accommodation. (SEU, W-15-01; journal, 1964)  Wales (1996:164)
(26) The Government are prone to spring decisions on delegates: they announced the 70 mph limit to a

delegation of chief constables (SEU, W-08-01; journal, 1966) Wales (1996:162) FH{FZEH 12 L D

DT 2 IR DOSHTHERTH D,

8 Langacker (2007:177)i%, PNEBHRIG  “it” X227 % A MBI D EEZ2BENT B (contextual salience) % Fxk 95
(Ariel 1988 125 “accessibility” % L C Gundel, Hedberg, and Zacharski 1993 > “givenness”) &fiifii L TV |
My LSS HEEZ D,
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2. NERERIES “it”
OEFERENE - @FFERME  FESERHIRME - RBE - hE Y 7)) | @FEARIME
BEEANE © AR
(© HEEEOMEA O NHOREM A KD S “defocusing” DfE) & & FFo,

2.3. Impersonal it #XDEELF LA A

AH Tl Impersonal it 3L OFE LT & FREOILZ FEEBLET D, BRI OV TUIINA/NERR
i i DOAREHE T D N 2 580N Impersonal it i SCOEE L FZZ TR TEY |
[EORZIRWBIEE | EZZBND Z L&D, $BFITOVNTIX Impersonal it A SCIZRFEITY
IRIRFEDOIRD I G, FREDOIEREBINIHE 2 7 & i35,

F—DRETH 5 Impersonal it L OFE LFIL, TOREEHR L ZENTER, O
% T L INTEARNEAEZ LD 1735 770121 Langacker (1985/1990/1996/2002/2006)17 & % [
K] £ LT KRR oRBINFERE Bbh s,

Langacker I, fRFIRILIZISIT 2815835 (observer) & £ OFRR x5 (the entity that is observed) &
U9 FERIFRMEIZES D < “subjective” (FE{ARY) & “objective” (FRARIY) FRIRDIX B Z 7B LT\
5o ZORKBIFIEE LBEFLENIAZ 77 —THRENTWD, HBEEZRTOLBENES
BECEW L CECERZE 222 R H D L9010, WY T 5 “onstage” |2 D K
(conceptualized) A1 L T D HREE/AEESLAE (viewer/conceptualizer) i H & DFFAE A BEE DR
Re LTI ATWARY, 20 &L 95 72355 @ viewer/conceptualizer [IMEE TR & LTl L
WZ END TERE)) ZRIFETH Y, viewer/conceptualizer |IERINICAER SN D, —FH., BEA
O EOERIFELOERY & LT TRIKH] RAETHY | BRITIRS 11D,

ClE Impersonal it #CDFE L FIZHER EICWD TBIEEK) 2o, bk bR TR T
5 [BEER] OWTNTHA I 0, TOEZIHHETRH COBRIH LD TIILEEZ D, i
%72 51X, Langacker (2007:179)1%, HREIE AR FNIAFMAL A & [F U B ZFf> T D &
REL TS, o T, Impersonal it #ELDGE L FOBLRTIBNT, FNH/NEBRUS “it°00 AL
FBTrRHEOREASZILTHDITAERTHL EE XD,

MY IRUG it AR THEORS  (F1-2 X0)

(a) FELFIME L LTORIZBEE O TRA TN D,

(b) FEEL L THREERT S,

(© HAEEOME 2 DNBORFEMLE KD D “defocusing” D) & 2 FF,

(Q)DEES . BEEIEVBE L TWAHELEREZ OND, AONES RIS BRETE
ETHLIGEHLEDOEE L) —~ ANOHSPMBERIES TR TEY, BHoZ o LGELFIT
MBI TEARNE] 2RO TV D, SHIZ0)ECDFHEND, filx DEORZ HHEE LTTIER
SVADRZIRWKBOBEED - ANE L TEDLESTND, EZDX I RN EZ NS,
Z L CHEIRG <l F SN 2FEE WO R b B D, T IMHED LR IRWREOE

e278



Impersonal it f#3C & Existential there i X DFF LT LR HDOWTDHEE

SBENEED, WO OBEFERP LG SN IV gL I T Ik SnlE) BEANS
1%, Impersonal it AR THAEOBEELA LG LTS £ 72138 E TR A 2O S L
hgwv, LaL, 2oL 2isnb, IBbShiaBiabs) L L ORShaHm»EER
HOTIFRD, £ L TEELFE b S ia b)) & LTEFER LIV TR LH
45,

RIZED =t ST ) 1XED LI BRBEEEU I, EOLIITHEEZRZ TND
DIZA 9 D, Impersonal it 1L DFREOHEZ F 35 _ORIETH 5, £ D% % % Impersonal it 1§
SUUZFFBE 72 4 DOIRFEDIR D BN HRD TNE Tz,

% —% L CH 1% Langacker (2011:198-203)7> “The control cycle” &9 —fRIEEETT v
(actor X —7 > N ED X 9 IZEEHK LT 20 DT N K D 98TRE R 5 TH 5, “Actor”
135 —5y MEiB# LT “Potential” & FEX4 5 By (Formulation / Assessment / Inclination) ©
MR FEZERGET L. IRIC “Action” BEFECEOUERZITV, EORERN  “Result” ~E\VH—
HOWANTHD, €L TIORMET ND, EOERSHNFFELE 721% Impersonal it 130 TH
BiaTRe 2 LT,

% —1Z. Langacker(2011:201-202)/%,  Assessment D —MD1T#4 & Action (learn /decide
/discover)lT N F5E A ERT 5 LT %, Impersonal it 1§ 3L 0 HCl“action” % REBNAE TH T
T EIFTERVQTD), KT TDITIIZERENERINSH(28), LL, ZOHATEH “actor”%
Impersonal it i LD FTIEFET Z LIXTE2RNE0), 4D OBLGII Impersonal it 7 3CIXH7RAY
ITHEIC L DITHERTOITHS 2N L AR LT D,

@7
(a) Albert {learned / decided / discovered} that aliens had stolen his shoes. Langacker (2011:202)
(b) *It {learned / decided / discovered} that aliens had stolen Albert’s shoes. ibid.
(28) It has been ordered that all prisoners should be shot at dawn. Dixon (2005:368)

(29) The firing squad has been ordered that all prisoners should be shot at dawn. ibid.

(30) *It has been ordered the firing squad that all prisoners should be shot at dawn. ibid.
THUTEEICLD

%5 12, Langacker(2011:201-202) {3, Formulation (be possible /conceivable /plausible /feasible

/imaginable) & &3 IRFEIX, A FFEITHV 5109 (31a)# |2 Impersonal it SCSHWVHALH(31b), &

BTN D, “possible” ZFEDOERFNIRFHRATHW 2RI HLOTHY . ZOREFADMENT HE

RNEIZFEZETH D LR S IL TRV (nonfactive) Z & % 7~ T FEREETE R TH 5,

31
(a) *We are {possible / conceivable / plausible / feasible / imaginable} that they could be of some
use to us. Langacker (2011:202)
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(b) Ttis {possible / conceivable / plausible / feasible / imaginable} that they could be of some use to
us. Langacker (2011:200)

Z O [FERIEE ) (nonfactive) & W 9 PHE1E Impersonal it # L OMOIRICH 7D Z LN TE 5,
Huddleston & Pullum (2002:1406-1407)1%, that % =55 & 7~ 2% 30 TIEAR AI(32) T Impersonal it
HESCIZ DA ATRE(33) 72 EhEd & L C34) &2 T D2, “strike” D A fthElza Tt B E#hid T 5,

(32) *That he was dying turned out. Huddleston and Pullum (2002:1406)
(33) It turned out that he was dying. ibid.

(34) appear, be, chance, come about, fall out, happen, seem, strike, transpire, turn out

Huddleston and Pullum (2002:1407)

S OEEAOU < o733 Kiparsky and Kiparsky (1971)723FE4 3287 (nonfactive) & L TZEF TV
L EhF & B2 %, Kiparsky and Kiparsky (1971:346)1%, #E<EhEA(factive) DH ST ITAME XA >
2 2 (3536) T 573, FEAFEENG TlELFF ) (obligatory)(37/38) Tdr 5 LIk < T 5,

(35) BEZEF  That there are porcupines in our basement makes sense to me.

Kiparsky and Kiparsky (1971:346)

(36) #USHEFE It makes sense to me that there are porcupines in our basement. ibid.
(37) FEASZHENE *That here are porcupines in our basement seems to me. ibid.
(38) FEAFZHENTA It seems to me that there are porcupines in our basement. ibid.

5= O T Huddleston and Pullum (2002:1406)257% L TV 5 “be”Bhmall 2 B9 2 FUMGR 4
BT D, FAUIAMEIRRE SN D HSEERHIR & L TR S TER Y | BESCo@E] “be”’
“specifying sense”, FFET D & VI B THWOLNDEHAIZIE “basic version” D F U 1@ F UK
GOYNER SN B,

(39) How she escaped is the question we ought to be addressing. Huddleston and Pullum (2002:1406)
(40) *It’s the question we ought to be addressing how she escaped. ibid.
L, ReET 2] o W Cidia<, Tl 2] S5 Tl “be”#@h@l% Impersonal if 1§ 3L
WAL REZR K 9 Tdh D, Huddleston and Pullum (2002:962)i “more or less idiomatic uses of be
with it as subject” & L C FRLOFISLEZEIT T D,

o fH L., “appear, seem, strike” [ZBURHFE(a predicative complement) % FF-23554 1% that HiEFEMA AIHETH D
(Huddleston & Pullum (2002:960/1407), #lfiiaaa Fio%a [ AMRKTHD Z &) XL hOFHEEEE L
TIRRSINTWANL EEZ NS,

That Kim is ill seems obvious / strikes me as obvious. Huddleston and Pullum (2002:1407)

€280



Impersonal it f#3C & Existential there i X DFF LT LR HDOWTDHEE

(41) It’s not that I don’t understand what you’re trying to say. Huddleston and Pullum (2002:962)
(42) It’s just that there hasn’t been time to consider the matter carefully. ibid.
(43) It may be that we should have given him a second chance. ibid.

FLTROEDIZFHIALTCWAD, F7°, “it" Ml ZI1E “my objection”S> “the best suggestion” 7 &
ZRTHRIG L TS &V D r—R 3BT 2, IRIZ, BESL o T2fERR (the salient interpretation)(Z
BT, I B ZRIE R GHIR - TXB 6T, 1> THAHINC L > TRE(L 4125 fH(value)
ZPRE T 5 A $ (variable) & 72292 LI TE A2V, @) “not” & FHEMI7L “that”ZfEV, NZ
BNEL TCWDHMEEZEET D “an idiomatic way” TH D, (@)IIFWHEHI/L “that” ZFEV, “1
might have been showing reluctance to accept some proposal and say (42) to explain why.” & #iBH 2 12 {it
THHETHD, @)L “may”Z L CA M LVAREIND “be”E L TA TV a2 THD “that”
ZFFoTEY ., “Maybe/Perhaps we should have given him a second chance.” &V 9 bk & 4l Th
Do

LT 571X, SVC 3L(44) & Impersonal it HESL(AS)IFFERITITHFM TIERNWZ LBB 2 b
%, Impersonal it #30(45)? “to teach her’ld “a pleasure” Z4FEL TV D EWH KV [#Hx 52
L] & TEWNTHD] EHRAL TRV EE X HiLD,

(44) To teach her is a pleasure.

(45) Ttis a pleasure to teach her.

Z @ RJ51X Impersonal it # X OFERBIEN S Y EE X 515, Huddleston and Pullum
(2002:1404)i3 “Non-extraposed content clause treated as background knowledge”, FESMENZEHITY
FHERCTH D EHALTND, WD T &L, (45D “to teach her” [IBEAIFHR TH V 55 L T
ZTDT ENZOWTHITEH “apleasure”Z/R L, SBALTWBHZ LT/ 5,

PN OF . Huddleston and Pullum (2002:961)7> 5 DFFN IS L, (46)DIEFESL & (47)
DANFEL 2 AT A DT (48)1ZFH LT H 5, Impersonal it 1 LI HFREA B D L 9 1 SEFAIITR
LEDZELERT Z LT, ZORDYIZ, #IEEO L S IZEORL2D 15 LW £
[Tholz) LWHIRBDHPFREL WD T LIT2R D,

(46) It seemed that he was trying to hide his true identity. Huddleston and Pullum (2002:961)
(47) It was later confirmed that he was trying to hide his true identity. ibid.
(48) *It seemed and was later confirmed that he was trying to hide his true identity. ibid.

LI s ~~7z Impersonal it #SCZRFEHIZRBFEOBEITRD 4 R LTV D, BH—I12I3AT#
FIENFIXREBNIE CILE AT . ZERBOLE THUITAT 2R TEX RN &, 5 I3IEREER
FEANE LT D 2 & B I3, “be” DT R O AT a2 29 & WV 5 TG 5 |

e281



WA AET

Impersonal it FESUZITHFEZFFETH L WD VBT W BIERRLND Z &, U
Fh L FOMEEATR & bIRCE 5, HIUC, FERGEENE] & RUEENR DOAZ2 507 Impersonal
it #ESCITIIAR Y 72 = & 25 Impersonal it i SCIXFERZTRNOH S8R & L3R T, —=
~OFFEEO LD ITHAX TWD LB 2 BiILD,

AREOBHTIIRD Z & &7 LT %, Impersonal it 1 3C DR L FORHBIIIFEIRE “it” D FE
NEHERAEOHEZ TR TN D, % LT Impersonal it 1 301X FHREA FEREFNICHE 2. D
ZlEFeEEZ DI, FOWZTTORFALN i OIEFTFHIBRE & AAEREN S 725 Sh
% “abstract setting” Cdr 5 9, FiLd 3 IR OHTHER TH 5,

%= 3. Impersonal it &3C

It FEBLSHIIRME - ABAREEME—Scope of awareness * Abstract setting
Langacker(2007:180)

LFE | BIEEER - FORZXRWRBOBIEED—N > £5

= —ffbEIN7-BEELE Langacker (2011:207)

TR A RTEANEH —  FHRROHY]

FEUY) 72 | Impersonal it #SCIT ARG - 1TAREL - (TAE RN HROEZFH
R | Impersonal it #3CIZ DA FIRE « IERUEIEA A - BiF] FEREEhY
— A~ OFIEEERRE L L TORR

3. Existential there #&3C

Langacker (1991:8.1.3.4pp.351-355) I% “Abstractsettings” &\ 9 %A ML T 7T AGE LI
FEOD “setting-subject constructions” 22OV Tiggam L T\ D, T DHI T, There #3LIZOUWT,
“Suddenly there was a loud commotion.” % “*Suddenly a loud commotion was.” &% Z L3 T
RNZ LD there fESCIE “there-less” FLJEMEE D “There-Insertion” BHNZ K-> TTEZD

DOTIFRNZ L2 TRL TN DH(p.352) 19,

FZ L TZEDOHBEIZ DUV T “There designates an abstract setting construed as hosting some
relationship.” & IR-~<"CTU5(p.352), = D&z J713 Lakoff(1993:671-673)!1 % L T Bolinger (1977:93)

05 /E'u JCBF(2002:50) : AR SCE T, there 300D there 13, BBRNAZRH2 T, ILRESHFEIR 2 7=
2% Imu%_%mné[ﬁﬁJfﬁékﬁz%hfwé L7>L Kuno(1972) T, there #3C D there I35
WA PEDZRVERE T2 < | %RiB SNEIT AR T RGO TRERTD & LTotrE&hTind, DF Y| there I
BRI 7RG 2 8 AT AER E L Tor & T3, %7z Bolinger (1977:91)i%, there #53L 0 there 23, %
FTEIFAD there DYLFETH Y | AL X 7=4577) (generalized location) %79 & F3E L, Langakeer (1991:352)
13, HHERAIETT ) (abstract setting)(& 721 Z4FE(L S 72\ Bl (unspecified setting)) # 24 TRL TV D, 2Dk
7B ZIL, there HE3AS, TNFETELRLIELZL OBITYERTNEESTND L VI FEENLTELNER
DD,

' Lakoff(1993:671-673) : 7R U > % —IF(FAED “there”lTEWE &> TNC, Mz EiRICEFHiATe ) (“bring
something into awareness " WEREZ 72 9™, L EEL TN D, R YU ¥ v —(1977,pp.93-94)1E (il 05580 H 5
IR DAV ORI R ST 22IBEITH & (i3 % odvbL O NCHR T2 | FED there <E>GL
LTS, RY Py —OpRET 25 E AT, there IE FEROT~FFLiATe] @ T 2810,

1 THISRRREAT T, R Py —id, Ditbh &R UL, EROGHTHEIIBIRT—220H], Zba“ub;h@tu
T, AL, EEAEE LR, R EORTOBRI—ICBED S, LT, L DIONDMTI Z LD
TRITARY U =0 L7 Z & EER/PIFFITII, DhboiUTER e Uiz TE#k) &) HEEICRA T,
7 # 2 = (Fauconnier 1985) CHER X712 A L # )b « A~4—A(mental space) & W HBESE VD, AL XL« R
R L, FOFRIZEENAE LY . BENR L OMIEST O T RO L THD, ... 1H(E
@ there 1FEDHIBESZRFEPNE ST DDA L H IV « AN—REHERT D, EWVWH B2 HERET S,
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EZITTCOLOTH Y, — OISR R E (abstract setting) T V) | FERIGHEREL £ > TV D
LTl T s,

Still, he(=Bolinger) is certainly correct that a there-clause brings an element into awareness and thus serves
a presentational function. Langacker (1991 Vol II: 353) 12

I would also analyze the “dummy” or “existential” there as a kind of abstract setting.
(21) a. There was an eagle on the roof-

b *4n eagle was been on the roof by there.
These sentences do not profile participant interactions. Because they first evoke the global setting, and then
zoom into focus on a specific element, they are better described as having a “framing” or “presentative”
function. Langacker (2000:43)

AFiCld Langacker DIEE % b &2, FTS/IEIREY “there” DIARRIE L CRILPIMEE ) HIFAE
) there f L DaE LFZ L THIEDIE X 7 &2 KD T L

3.1. P& “there”

AREITIIATHE “there” DEEARBIME IO REM, QEAME, @Gt THHZ L, £LTH
1T HIEGITH R NEII T FORO—# %2 TFELE O X O IR DR H5H 2 &
B2,

k& “there” DE— DMEBEIIANBIYEL “it” & FRRICHERICEMEA R > TN D 2 & TH H03, “it”
SVXR D HFNCIR S TOA(L), UL, ZOBFTOR/MIONTORIIRIE < (49), Z0
FUZBWCIEERSIRMEZ R LT b,

(11) Don’t leave your shoes there. = on the table (*on January 7)
(49) Ireally had a wonderful time there. = at my grandmother’s home, in Hawaii, in the U.S.A. etc.

ATk “there” ML “it” & 7R 25 ~OMEITERETH 5, Z OEARMEITIL 3 DD
BHROND,

ZOH DL “there” NMIRANIFETRO L ERF > TNDH I L Th D, < DHE, iR

13EE LFRITEDN A Z £ )25 (Kuno and Kaburaki 1977),  (11) “Don’t leave your shoes there.”?
“there” DERDOHMNIFE LT & W O FEINIEETH D | 6 LFD 5 RGN “there” &5 Z
LT D, ZOMNESHREEETEWEZ D L. SHEDNEE LR, ¥—7 v M “there” 2 &
R oWt E 72 %,

ZLCEDOFELFLINEE D [HEF OFEOFENEMEOE ORI TH 5, EREK
BRAE—F A R b EEBERBRICH D Z LN DMEFOFEEEBEZDDITRL R ETH

...... FAEBESIIRD A & 7 7 =230 T 5, FEIESZERINOSET L L TR END,

12 Langacker (1991 Vol II: 353)? Z D FE LI, there 134 X —TFETIF/R <, “abstract setting” & =k L 7= D3 Lakoff
KO Bolinger NEETH D & L= H 2T, Bolinger DFEROETERD TNDD TRV, Lik~7z FTox
i
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5LEZ D, LT, EAMEOE =OREITEHCET 2 6D Th D, “There”ldak LFIZE Y
TN NEW] ZEERL,  FiuTchere” & OxtEEAIE S5,

S EAEE OIS “there” TldLd 523, Z DI RIZIIFAHIR S N 6N 5557038 5, Talmy
(2017:5-6) 1Z(SOYDFILERD L HIZHAL TWD, Y2 AF ¥ —%ED  “there” 1I¥—7 v
Y T3] THo 5T ThDZ EIFfErT 508, ThUdliES 2R of R Cide <, Hic
FELTFORENL X =7y bOBHETOEZNEHR L TWDICRE T, Z OB EITE
FORBIAEENTWND, EDZEThb,

(50) You can put your glass down right !-there. Talmy (2017:5/277)
GE LRI AEHE DML > TO DRI TZDOHGEEFITO, DN OT — T O m)}
THILEZL TS, ‘U IEZDZ LIEITHNA P LAREINTND Z EE2RLTND,)

ARITGIT e~ DTS “there” 3 % DFEREEA GFTLISMIIAT 5 MEG H D, FiL(51)
O “there” | IREE, Bl IE DHFIRRER] 23 Ta GREE - F0E- B C O T % Z T[] (at
that point) ], (52)® “there”ld [F DL C (inthatrespect)] EFBI L TV AW ETH D,

(51) A: Tam always complaining that there is never enough time to do everything I want, but thinking
about it, time is the only real invariable constant in my life. But, having said that, I suppose that time
is also the only thing in my life that I can count on to change.

B:  Whoa, hang on there a moment. You're making my head spin. What on earth are you trying to
say? Belton (2012:54) FRRIEFIZL 5

(52) A: Tt sometimes amazes me the amount of money that is wasted in space development when the
returns are non-existent. Haven’t we got enough problems to clear up on earth without throwing
money out of the window?

B: 1 think you are wrong there. It may take a little time, but space development is the answer to

many of our problems. ...... Belton (2012:132) FARTHEH I L 5
&2 D“there” R LTV D DI, FHROEITIZHIT 55 25— R 703780 H 5 —H57 T

HY . FNEEHIEEEO LIV EVIRER L TWAD, ZOIERFTHERIL “there” DFEF-OIEHE FLHE
WARIZ ZDIEAY &b, FTRIIRHRSOER A 2SR LR AT A X 77— b B D 2D,
TR 4 IR O DHTHER TH B,

# 4 FTHE “there”
O EN - QE Y (F3FEE S - NBBRE) | @Y% (=)
ATk “there”
DL
() RS - Z/EROFL=3ELF
Z =0y MR =" there”DIF 3 D HT=1% (here & DXFLL - FEIBRAEIR)
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b) MEF=TFEDOEE

FEGHTE R

(0 HEATH OFREE FEME-EER & O—F R £ ITEERRIC BT B —BLE A Y 0 BY ok
KERE TR Y,

3.2. ERH] “there”

A TITERM “there” | ZFME “there” OVEE 252 kK728 5 b, B, SR SHEE, M
T RO 4 RTEVRHDH Z L EIRARD,

LA 22 7(1993: 5552 3 There #30)1%, (12)DSCHHD “there” | X L7EET A bbb, £ LT
GO LTV DO T, JFRETH Y . £, BOHITHIIMNGEENLR TOLDOTH
LG, BHATHD, | (LA 27 1993:580) & 5> T b,

(12) There’s Harry with his red hat on. LA =277(1993:580)

DEIRE “there”lX 4 DD S THHE “there” L 725, HFH—Id. “be”BE DAL 59 HEE)
FHAERTDHZETHDH53), ZOaUTHBRENFNZ  ERT DI there 1IN D &
B2 5D (54),

(53) ELRAY “there”  : There goes Harry! LA 227(1993:587) FRUMIEFIZL D
(54) T2/~ there #53C : After they had travelled for many weeks, there came a moonlit night when the
air was still and cool. Huddleston and Pullum (eds.) (2002:1402) FHIIEFIZ LD

TSR AREEICRT A X —y FTh D, BRI “there”D X —47 y MILATE K CIIe
<\ﬁ%ZW%%W?%@%“%%%W&OKA)%UDT@D\%@%ﬁﬁﬁﬁféﬂy*
BHTH D, FERESNTT FLTWE,

FoACHE TFOFETH D, LA 27(1993:585) 1%, FE “there” & [E/R “there”| XM Tl
RNEBBILTWD, #lZIE, TREOE/RM “here”(55) Tidih L FIXM & FOIEE % “here” T
FREESNABAT T & 9 & LTS EFBA LTV 5, JH8(2005:92) b EURHY “there” |2V T
[ Z OFESCIZBT B there 13, 56 LT & & F & OFGEI7257T (location) ZHL Y ST A&E| %
HoTWD, | EFHALTEY, MEFOFEICERRH D,

(55) BRI “here” : Here comes Harry. LA =17(1993:585)

- T, & FOFMETERL “there”ICB WIS E TIEAR<LBHETH V. FELFITME FIC

13 Huddleston and Pullum (eds.)(2002:1390)i% There 13 ZBFAOFRIHIZ L > T 221250 T\ b, —Dlid be @i
BHWBID “existentials” (TFFE) . & 9 —2i% be BIFALIAM MDD presentahnals &R EMEEN TV,
FRIT there #ESCIZAEKL 2 HEhFT & LC, “appear, arise, arrive, develop emerge, enter, escape, follow, grow, lie, live,
loom, occur, persist, sit, spring up, sprout, stand”  23FF LI TEYD | THHDEIEL “being in a position, coming
into view” DEMEZFET LSO T 5 (Huddleston and Pullum (eds.) 2002:1402),
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WA AET

723> THRENE N “there” MERT 25 ATIIERE 22T & W O BEMRAYRN510 5 2 &
(272 %, ZDORE, LA a7(1993:587)%, FHaENDJ (illocutionary force) & #EUNDIT T D,
BHITGANCOWTTH D, [ERD there IZITHE LR TV AF ¥ —0MES 2L bbb D) &
LA a3k X T 5, Yo AF ¥ — RN THEF~OFEEREE WV OWELE2 DL, B
TR “there” CIXREINA 2272 O RS HIR SN D FTREMEDR B D, S BT, 2D Z S IXHERR “there”
DFEROFEFEFAIRE F 721D N Z & R LTV D,
TRLE 5 IIAFOSHTHER T D,

& 5 ERH “there”
OferrEt: - @QERME | Ot (=)
B R “there”
(d) HERSE  SHSVETROPL=3E LT ¥—7 v METY= “there” DFe~ 7 DIAT
IR/ BT 2 F k=5 (here & DXftl « ¥ = AF ¥ — M AR IR GEE)
(e H&T=7TFHOHHE - & ToEERE

3.3. HFEM there BXDFELF EIRA A

ARETCIIAEIER there FESUZOWTIRD 3 1A G5 « OSAREICB T 54 —7 v b
ORI RESIZY 7 EBRA G, ZD 7 A “abstract setting” OREHL 2 BT 1T 5 AIREMEN
HoHZ L, @ [T @ LTHFEAEZ WL L, ORFEDEEFOBIEE L LTOREL
FEFFOTND I L,

(8) TFFEM there #63L : There was a man shot last night. LA =17(1993:580)

T, AETEN there HESL(R) DB AEMEIE A B 2 D, Pk “there” DSMRMEE TIX, S M
TFELFETHY, #—5 v M “there” TIERSNHZITTH D, LU, BERRY “there”lZF\)
T, ZRABFRCTH 25, =7y MIGINAHERZIIHET D EETH Y . HETHIK
FERIELTWD, FER there HELDBRAMEICE O UITRERN S HIZT 7 FLTH
5, “there”l X BN GT 2 HITOH R LW e, FHROTFEESFNE, 5T (56)“on my
desk”,  (57)“in the hall opposite in the front door” T X4V TCV5, {F1EM] there #E3LD “there” D
BT R sl b’ & DI BRRSEI A S T G A~ E B L T D LB Bid,

(56) There are two copies of Sue’s thesis on my desk. Huddleston and Pullum (eds.)(2002:1397)
(57) There stood an old grandfather clock in the hall opposite in the front door. 1= & + ABF(2002:35)
THUTERICLD

TIEZ OB A DB AL E ZICHLHDEA DD, FHUIERAAIC LY, FLFE
TIXERRDB 5E ThH 5, £ L TROG)NSO)DHIL, & LT SHIES 55 ~DBWRED
A, SRR B L6 L FOFREIMEIED b FIRFIE~D LB R T D Z L R LT
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Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

WDDTIEIRNES D,

FJ. IRD(58/59)i% Langacker (1985:13)7% “perceptual experience” & il L CW AL TFHE
DHEARBROFE G T D, F@ELFEPALGDOH TR TWLEELZOREE TEOHITTHE LT
HZEND, WELFEENEROPL TSR L 2D, FIXERIGEELFORMICH S, L
TS LW B %E. BREAETHY h oz A TW AR, BIRTERTLH D,

fEL. “me” M S TOZRWSS)ITBIERFAR & BIER TRO—IAMED 5 < | 56 L FOEMM:
EEWV, —J7 “me” 23 Mo TV A (59)TaE L FOBIZE TR E L TOEASNRIRVE WD iE
WH B,

(58) There is snow all around. Langacker (1985:138/139)
(HNZ A =R ATE D ILTH CRNCREEE £ E)
(59) There is snow all around me. ibid.

(FHEMTERBREICERE LFEHERORBZRZ LE 2 — X N AZENZHTEICHE—)
(ST X Y AR TR )

(60/61)1F5E L FOATEMAER CTlE/e < /IO IS Th D, (60)1TEH 23553 Dmitri D
RRTFL—ra & 75 TEHE Y, Dmitri (XHANZZERAAD > TNDHDEF>TND, [EAR
DOHLZE L CEIUSITERES 55 CH D Dmitri T D08, FHH DA Dmitri 1230 T0 D
ZEDPDLEELORELEHIN TS, (61)H Dmitri AEROPLZE L TERETH D,
LU “ofhim” M S TN D Z & h, FEHIZE Y Dmitri PMEIEEIARTH W FH TR 72
KEBRINZRLTND Z BB TND, EWVWIIEVDRH D,

(60) Dmitri was trudging through the woods. There was a clearing ahead. Langacker (1985:140)
(61) Dmitri was trudging through the woods. There was a clearing ahead of him. ibid.

(58~61)DH T, (6DIZHITDFELFIFA b—VU —7 7 —DEEINRE s BIEEREN
—&F@\, T LTOD)TIIHFESLE THS Dmitri DSBS L L TO@EBHALTH 5,

A& L CEURAY “there”|lZHWTCIE, G L FHADNZRETHL Z &b, #LFIIEE L
DBIERERE L CORE DL TRIZ LT D, Ly LIFIER) there WL DS 1L, Fikd
EOIZEE LTS L1T BT, “there” D33 BRERFEI D 1 D EAR A i THIZE L TV 281
ZFERTHLIGELH D,

ST, Pk, EURIY “there”% L CAFIERY there fESL OB MR AMEIEIZIIT 5 Z O—#H O~ EE
ROTT7 M ED X IR Z HRETEA H ), Langacker 13 Impersonal it DEWE T IZ-DW T
TR DRFOIEFL I HIRE & ANEIRRMED e RBRICTE R S 4L, IR - T2 fEl T D LB L T
VDo LML “there”DFFOIEETSGIRNE & ARBAREIL “it° &k V1T D255 < | [AEOEESS T
LW EE DD, ZO—HORRESRDT T MR “there”% “abstract setting”~ & ik
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WA AET

HRSE TV DERESIT TILRNTES 5 D

BT, FRROWZ FEER D, BT PERERTHD Z b, 22 TRINDFERD
GATCd %) & UCHIER - IHEBIIC R STV D, FHUTIRD 2 SORHEREGIZ RS =
ENRTED,

—oRT, BAEKEZEHM T DEEFADIA T THDH, T W) (2001:89-90)i% [TFEFESC
DEFE NP DB AICHFENE U 256, T ORGEIEL LIS KiE(state) 2 £ T H DIZR HA
%, TEHH 2B (property) & R HREEIZAE U D Z LN TE AR, | IR TW 5, B ATREZR IR
REDTEAFA & LC “alert, available, clothed, closed, drunk, hungry, missing, naked, open, present, sick,
sober, stoned, tired, undressed, ...”, & L CER TEX2WEHEOEAF & LT “beautiful, boring,
crazy, intelligent, smart, tall, witty...” 23258(F 53TV 5 (p.90),

(62) There is a man sick / *tall. F19(2002:86) TAHMTIEFIZL D
(63) There were three kids naked / *intelligent. ibid.

(62T —HFHpRRE A KT [RT =T L~Ub ] ORFEILHEIETSAS, (63)DIEF A2 R4 [H
RL~VL ) ORFEOERITIEL L7 D Z L 2R LTND, DF D | (FEM there LTI, A
FARO 7R RAEZ )0 B §IEEO X5 ICHGT 5 L WO BERHDH Z L 2R LT D,
ZO—RERIEE O X 5 200 B J5ITiE, BTk “there” DIEGETHE R & DIALIS R CTHUAL D,
FTHg “there”FESFTHR/RITTRANLL & 5 FREICHIT 25—l « —BLEAHIEEICHER L Q0 D,

TOBIE. FAER there FESUTEATFRERFUMRBIRTH Y . 2212 [HDHHY) FrgaERLHZ L
M TX 5, Huddleston and Pullum (eds.)(2002:1397)I12 & % & (64ab-72ab)DHFISCHAVRT XL H 1T, 22
Mz 2 BGREROEGAIIIEIFIE S & F1E there fESCIEIZ, HYITH 573, 2% L CHRER
(Z31T D HRAYER DB IIAFLE there FEIANEYIE D Z L Th D, DEY | (FIEH] there FE3L
IXEROEBRO R 2 EE L 72 A —< O @\ G IR OB AN FRRETH 5,

% 6 Huddleston and Pullum (eds.)(2002:1397)

IEAAESC TEHEN there #53C
(64a) | ZERIZISUT D HG 72 540K (64b) | There was a furniture van in the drive.
A furniture van was in the drive.
(65a) | Two copies of Sue’s thesis are on my desk. | (65b) | There are two copies of Sue’s thesis on my
desk.
(66a) | ZERIZISIT DI FER (66b) | There’s plenty of room on the top shelf.
#Plenty of room is on the top shelf.
(67a) | #A hole is in my jacket. (67b) | There’s a hole in my jacket.
(68a) | #Sincerity was in her voice. (68b) | There was sincerity in her voice.
(69a) | #Peace was in the region. (69b) | There was peace in the region.
(70a) | #An accident was in the studio. (79b) | There was an accident in the studio.
(71a) | BEFEIZIS 1T D3R (71b) | There’s one performance at noon.
One performance is at noon.
(72a) | #A fireworks display is tonight. (72b) | There’s a fireworks display tonight.
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Impersonal it f#3C & Existential there i X DFF LT LR HDOWTDHEE

Z DX D IR - FEEEIAGM L 5 JB51E Langacker (1991: 8.1.3.4 p.351)D there #3C1%
“imperfective process”# &K T L W) B EFETHHDOTIIRNWEEZ D,

There designates an abstract setting construed as hosting some relationship. This is put in correspondence
with the relationship profiled by be, namely the continuation through time of a stable situation (characterized
only schematically). The composite structure there be is an imperfective process equivalent to be apart from
the (by now familiar) shift in focus that results from trajector status being conferred on the setting.
Langacker (1991: 352)

SICBIEERLE LTORLTOEREEZDITHTY . O LRSI 2 it T4 217
STWNDHENWI JNRERE MR D, D7 & HIRO SFEDIEATANRLOID,
ZDIEHATAD—2IX, EIlk UIZAF1ER) there 1 LRI FIHNROEA L NS BIGTH D, =
DBGIIEE LT B A S b UL U2 T o TV D L RA Z LN TE LA D,
TOHOMBAITAIE, §E LTOMENFICOWTOHBREERIHTH D, TIUTREEREHE
(attitudinal disjuncts) C& 2 EllFA OGN E OEN Y (FFAER there #ESCNNML) 12X muf;#IJLfr
MHRDZENTED, Jux OFISUE [FRAFH] 226 THY . THROMINTEEIZL

probably — FHEDFLAIZ BT 2 ARk RBE 23 RG]
(73) ‘Good’  There will probably be more customers when the summer vacation starts.

(74) ‘Notnatural’ Probably, there will be more customers when the summer vacation starts.

Fortunately, Interestingly — FEEIZ%T L COLMERIFEMGREE & 2 3 EII7
(75) ‘Notnatural”  There will fortunately be more customers when the summer vacation starts.

(76) ‘Good’  Fortunately, there will be more customers when the summer vacation starts.
(77) ‘Notnatural”  There will interestingly be more customers when the summer vacation starts.

(78) ‘Good’  Interestingly, there will be more customers when the summer vacation starts.

BB BT 2 FRARAREE 2 T RIFIIAEIER there RESCPITAETLT 51E 9 NERTH 5 25(73),
DERORHMRE L 2 R 3 RIFIIAATEN there RESUININEHIRTH H(76/78) Z D Z LG, {F1EM
there fESCDFE UFIL, OMERRHBREE 1R S 72203, HIEO BB 2 Wi 27~ 2 L3 T
XD ENDND, WERRBEEELEEX 51259,

ZO="C, Do bEEROIL, TIVS OfFIAT A % FEE O & FORMZBEE 2 7203 AT
S>TWDHRTH D, ZIULZ O ONEFREED IR Z TV D, There fESL OB AERIZIT
BERPIEND Z EITR BTN D A, FEER there WL DYFEITHUC T LUWMEHY (2
LEELTHEFOBREZEEZ 72 LT HLE) Tho, FER there HELDBEAFERIL

4T 3 BATERR] ~ &2 LTV DRI there FESUIZIN T, AT BEZLTh I ZFERERE IR Cld7e <
FEHEBRAD LD DI D LWV IERDR D D, FRFEEENL (7250 BRERT I LBZNL HEDNT
W5,

€289



WA AET

“addressee-new information”—fil 2., #EFHIZT TICHEAIN TWDLERETH-> THRIEFIC
DTGPOERTH LWEER—THLEE5bNTWNEYE, 2F0, BERICI v ¥—LL
TREAEREZ R L THEPOERESIK 2 EETHIT-o TN,

FTHE “there”% L CIEIRIY “there”~& 28 LT HIZON T, MEFOENREL Lo TE TS
D3, AF(ER] “there”i 3L CIEM & FOFENEEIZR>TND ZLDBDND, ZD LI ITIFAER
there HESCDFE LM & F MDA U 7o s S L7z A M & FIcE2 T D,
ZHUIREDEIILTER TR TH Y | {FER there FESLORE U FIIFFE DB Z FFOBIE T
BThorLEZLND,

TEAER there FESUIFTFE/IERAY “there” DME 252 I THEE 23 6 b . SHGMEEIZED RS
M, THHT 218 L CORRBOIAS & REDOBEZ R OBIR ERPBRE SN, ROK T ITAKH
DRHTRERTH D,

=7 TFFEM there ¥

There BRERGE A2 R 9GOk —  Abstract setting  Langacker (1991/2000)
EBROY7 & (GETSIn A BT 2 ARG a7

RELF BIERIR/ R E DR Z FF OB LR

& FOEEATA  FEHROBA - FREOFISAWAREIE - FREO B
R0 72 | GTch 5] & LTHRH Imperfective process Langacker
FRERM | —RARRILEER - FIRAUEROEN | (1991:351) FREOIEZ F FEREENHY

4. Impersonal it #&3C & TFTER] there FEX D LLES

2817 LT 3 HiDOHHHERICES & . AE1TlE Impersonal it #3C & fF1ERY there #SC0D Hriit &
119, ZoOMCHmT 25 L LT, OFRRIED D OBROERHE, @%RDIHRE
ez a2 5, £ L THEE LT, @FfnAa—7, @G LT, @ “abstract setting” DAEHE
DEEST . T,

Impersonal it 1 3C & AFAERY there F L O — D@L, FERIIHIED G OREIKROEGETH
%o 2.3 @ Impersonal it #§30% L C 3.3 DIFAERY there FESLDELIL, £ % DGEEEHIHIEOMEE
ZRSZTONVTND Z L 2R LTS, G & SHEATERHATH 2 &V 9 RBESLED Tk
(Langacker 2000/2005/2008)IZiR 2 fER CThH D L EZ D, I HIT, FFEET &I, ANHNEHRYS
“UWOFRALETH D ANEH RO Impersonal it & E/R>TWHIZ L, I LIZHTES “there”
DIFEIGHTTR R OFHE B AFAER there WESUZHAZITHNHZ & THDH, ZhHDZ L ITFEH
DB SUEDOHHERIC I T, FHEAELIMEC X 29RO REMR S5 Z L 2R LT D,

ZOHOMERIT T OO e FREOIR X Th D, FFLO(79) Tl Impersonal it # 3L D
WAHTE U CHETER there RESCMVERL LTV D, ZOBGIE _SORESOF IS G 2 MEE D
BB AMBEMEZ R LTS, ZHUTHRELZ IEREEINICIE 2. FREZEEEIE O X 5 12 Tlde< F

ST there WESCOTEBAEESIRSTHR « (J1#(2005:108) / Huddleston and Pullum (eds.) (2002:1398) /A% « 15 L
(2007:292-293) / Birner and Ward (1993)

16 $RIRAY there HESLDGAIIHIZ BLAFITHH->TH  “discourse-new”, FREHICHIO TEA XI5 FERR 5 1TEA
FRETH D,
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Impersonal it 153 & Existential there fif X DFG LF L X H DN THOELE

RED—# 55 280 Bt 7o AL DF LB D X D IR T2 L WO IA ST TH D, SHIT, FHED
BB 2R8I 2R Z L bIEL TV D,

(79) It seems to me that there are porcupines in our basement.

Kiparsky and Kiparsky (1971:346) F#IIEFIC LD

PREITREEIRBL A T E SN Z EREW, #th E(1981)D [ HHHEE ) IZEL TH Y,
Langacker(1991:335) &, S35 0D 4 13 (H Bhal SC - e 3¢ - F1 kg SC - 28 S0 % “Action chain”
MBI LTV 5, Ml Talmy(1988)i2 L% “Force Dynamics”® K< HHNTHEY . Wihd
JEEORFORBENMMBIEI R E Y T T D, &3 572 51E, Impersonal it #§30% L CHAER)
there # L OFREDIFREBINHE 2 J713, HFEORIDOMHEZ /R L TWDH L ERDLESH, {HL, FH
CIEREBNIRBLCTIIH 273, T71EN there HESUTXETHRETZ L TOWRZ T LWV I EWVRSH
5. LTHIBT DL, EOL I BB IC L s THRALN TV DA EWV I ENDLH D,

WIZ, ZODRELDENE B THNETW, (T9)DFEISUE DO LD A a—TF OEN S HE L
TWD, EAMEZ b 7220t TR I A Z R <IEEDH 5 5 b O AR TEIF IR
ERRE S, 2200 H720 SNHIEFRFIRMEE U TR K&V, —F, “there”l3d
DR OIEHIREINEL S > TV D LTV R, FERBGITNCIRE S, MORRMERSH D Z &
NHZOMWEIL “it” X V1L DM, EARPEZ R 3R RIE O K Z U Impersonal it A% SCANE
RMEZ RS D OFERIBOBRNEIER there FELZZT2Z LN TE D, TRDBINTBN TN D,

EL., M E s, BEDENTIH LN, FEIIIIENAON D, “IEAMEfRRL,
“there” | IIHT AR~ T Do 16> T, FRTEBIIMRE L DRARDIEN & I1TF 2720,

TODRELDERDENTINOED LD Z EPNEOOREREDHETH LD, ZOEREDH
IS SCOFE L ROMEM TR E < Bl o T 5, “it? D KR O FESE S HIBRME I I X IEE R
MHEFENDIOTHAH, £ IH)5 Impersonal it FESNIRFE SIRVEE LT, DR X 72 ER
LF, BRBRICBIEERNREE L FER b, 2200 [—baniabd) »nEsHIn
Do —H7. EAMEERFFD “there”|ITRFEDRE L FOMFEDRHETH Y . £ DihE LRI D
MEFHAET Do EINOAFER there FESLORE L FIFBIREARTHLH VBIETAETLHY
D DRFEDEEFFOFIETH D, ZDO_OOELEMNFIFLHZ LT, @LFFZDLIICH
HOWX GarmLizneEzbb,

TOOEXOFE LTFOMNBERT SRR D Z L, WiESCORE L RICHEE L TR LN D FRED
fRFRASREOFLEE DIEW D RO H IV D, WIS E L CTEE LFIZ X 2 FRBOMiEE
RLTWDDIE, BL L ZOOWHIMERIEE ZFF > TV D Z L RTDOHEAD—DTH D &
EBZ2 D, LL7eNE, ZOREREIZFRE TIZ2V Y, Impersonal it #3012\ Tik, 36 L FOfFERL
TEEN IR & 135 2T, HIZ TAIZBAROTT, | LWOHFBBICE EEoTnD, ZHUFED
RAIROAERGE LFRICERT 2 &b D, —7, FAER there HSUZIE, B E FOMEHIRDN
(A < BLRE 2 L7 FEMRI e i T A% D Z L TE 5, ZOBIBIITFEN there Hi L DS
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WA AET

LFENREDED RZ DBETERTH DL L AR LTV,

Z DG LD Langacker (2011:213)0D42 =, “Atpresent I can offer only the vague suggestion
that it tends to be more abstract and more inclusive than there.”, Impersonal it 23 there {2k~ J 1 fili5
HICTdH Y 23D there Z A TND, \Z—8T 5, [—BILINTMERLE ] BEENDHITIX

KED TEHDRZ DB 0)%/5\75%”% L7220  ZOREROEG R E T ITHER AR —R(b
SRR L 72D, 1€-> T, Impersonal it MFERY there £V G Th  alfERI TH L1319 C
%,

OO OFE LFEDOSENRER D LD 2 EiE, FELFENBEY EIF5 “an abstract setting”
WEOEBESITIZHEWDRDH D LW Z RO TIIRWIEA S )3, Impersonal it D “abstract
setting”(Z-DV T, Langacker (3 “it” D KEROIEFERHIRMEIS L ORI L BB L Tnvd, L
ML, “there” DIEFESHIBRM: & R I ETRWV S O TIEAR < JEIROERESHT IR+
DTHD,

JLROEWESHT & LT, Aia Tk, SRAREEICRBIT 2R ERDOT 7 MERELV, 7T
& “there”|ZFB\W\T, FERIIGITCTH D03, BN “there” TlLZ OBGFTITAAE/EL T 5 FIKT
B 5, TFEN] there 130 CIIBRR MG H IOV~ L FEROERNR T 7 R LTS,

BT 7 MISGEBBITERS BB LT D & BBESGETIEE 2 T 5, Langacker (2008:69)
X “Profiling figures crucially in the pervasive phenomenon known as metonymy. In a narrow sense, we
can characterize metonymy as a shift in profile.” & BT 7 RNERFED A =3I —LEHZL TV
%o LT, A M= — 3 X FITHUEHRRITH RN TN D,

“Construal”3>7 —~ @ Langacker (2019:141) Ti“The many aspects of construal will be considered
under five broad headings: perspective, selection, prominence, dynamicity, and imagination.” & . $&£ 2 )7
D5 ODR[EEZRTTND, FDOHD “selection” (pp.146-148) Tlx, FA7= HAFLTZ HDOHEF D4
TRl L T b o e b, Wb RLRd 2 2 LT TE T, 2 TORBUIM1E2H
[ P QYA [ g isu s AN /AN {7%7 07 7 AT D OBROEENMEIZ OV TR TN D,
% D4selection” DT A = —([FHEELRHEA & L THEDIT 5 TWD, % L T“Metonymic
construal is pervasive in lexicon and grammar.” (Langacker 2019:247) &, FE#EZ L CUEIZHIALAT
EWOTVDHHRTH L LFRSN TS (FaFf 2002:285-311),

LT DX, “there”lZRLOLILDH—HOER T T M “abstractsetting” ~OEESIT & LD

T ITREHTET D LB R D,

5. #&if
A5 B B91E Langacker (2011:213)0  [Tmpersonal it #3C & 7F4ER there #ESL O BE T[> &
W) VR LT, GELFEFRROIBZ HICHEHATBEWCAREI R T2 2 EITho T,
A ClE, FErBIAETH 2 AMT/PE RIS it & FTRS/IEDREY. “there” DMEE D73 HTHE SR %~
—2AL LT o@%imﬁﬁ%&ﬁfé&woﬁ%%mmtoE%&i&iﬁﬁm%mﬁgw
D FINSLEDE Z (Langacker 2000/2005/2008)12h 5 7 7/ —FTh b, £ LT, BLEIZBWT
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Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

L SRR EO AR DL 63, AIEMECR N DRI HIER T2 & & LT,

2 BTG, ANAYNERRRIG it OFARRIME & LT, OLEREN - OFFERM: - @ AN
L, Q&I K-> THBEFHIIRME L OIS 72 b 41D Z & 2R Lz, AT,
PRSI Ry 7 RS D Z & bR Lz, RIC, A THH N TRIED ST %217
W, i E LCHEEBIRT AR, £ LTEO R RVARBO—ANE LTOEE L FICAH
L7c, T OEH Impersonal it 3L D T—BAL SIVIAESALE | ~EFERDNTND LHRE LT,

Impersonal it A& SUZFHEAIZRFEO AL, Z ORI TARILZL L TTAERBUTE S
T WCIERTEAT - BEA Z OSSO ITARETH V| v oFREL — 3~ O L EERREIC
TR THEVIRHEN S D L 2R LTz, FHREENRFREOERZ T TH D,

3 i CIEITHS/ERAY “there” & 70#T L, BARIME & L CORREE. QEZRE, @%HED
3 AL, S BICAETH DIFEGTHE R EICITER ORI O— R E7ITBZO—Hn %
GIVELY . ZOHHE ZF LB O X 5 IORTEWV I RHEAH D = L 2§ Lz,

RUWT, “there” DB EMEIE Z 0T L FRERIC HOT T F3H 5 Z & 2H 6N L,
kg “there” Tlid, ZRUIIEHELFTH Y, F—7 v MI “there” THRINTLFTTH D, Lo
L. BRI “there” Cld, #—7" > MIGINAFEEIITHBT 2K TH Y | GETE R &
{ELTW%, FIERY there i SCIZIUNTIE, “there” DIFFTHR NI S DI FAL A, PRAZTENL
BRI G~ E 2L LT D, SRAIFROGENFIC L VEE L FEITFES5H TH
%o

Z OBHEIIMEE A, Langacker 233K LTV 5 “abstract setting” & &5 % S, FEEEHRHITRYE
S OB DFR 3450 TIXZR Y “there” DG EITIX, ZO—HDFE/RER T 7 A% “abstract
setting” ~DEFESTFIZ /2 D LW I IREEIT T2,

“there” DELTNEIITFAEN there #5C DK LT Impersonal it 30 & 1372 HMEE % 5 2 TV
%o i LRIIBRARIC LD BIRER IR FROM ST L 70D Z LISTE LN, FEDE L
OBEERTH D, FIUTHE FOGRRIZ AN E 2 7 L TORM & PO 22 fE
FUEEN D BHED D BTz, 5FT] 2GR & D FEIEN there S TIRHEAER S T
2% & LTHIA B, bl - FFEBIOREN TN D ZER, AT — Y L)L DEAG
DAERLE U THIREROBE AN GBI I, B FROEZ T Th D,

4 #iClX, Impersonal it 1§30 & AFAERY there WS LB LTz, EOFRER, RO 4 HARE LT :

O  ZoDOHEIA % DIERIIEDEWRZZ TN TN 5,

©@ ZOoOOMEITITFREOIFGERFEZ 3 3E L TR 65,

@ ZOoDHEXDORELTFIIAHE RIS TGOS EE E L THRARIL TNDH Z &,

® Impersonal it #3L : IO LR 7RWKBOBIRE DO— N & L TOBIEFR=—Mb /-
&xMeE

®  [F(ERY there W63 : BIEEEN/FHE DB Z FF OB LR

@ FEREY “there”)> HAFLEN there 1L D “abstract setting” ~DZALIZITHRERDOT 7 MW

IAN=I—EES TN L EEZBILD,
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TR AT

“On the subject of impersonals” % #&H & -2 Langacker (2011)? 5.2 HiD % A t /L% “Putting the
pieces together” Ch 5, [THRIGHRT] © LT b niaba ) SoMAIIEICA
2B D TIIR, T b OBGEGHHEEN O 29 25§ 2 72 011E. BEx 22/l S35
Bu BRI GDELRBPROOND, FKlEZEDORBD—DTHY | EHITELREHKT
72\,

SE 3

Ariel, Mira (1988) “Referring and accessibility.” Journal of Linguistics 24. pp.65-87.

Bennett, Phil (2014) “Langacker’s Cognitive Grammar.” The Bloomsbury Companion to Cognitive
Linguistics. London/New York: Bloomsbury Academic. pp.29-48.

Birner, Betty and Gregory Ward (1993) “There-Sentences and Inversion as Distinct Constructions: A
Functional Account.” Proceedings of the Nineteenth Annual Meeting of the Berkeley Linguistics
Society. pp.27-39.

Bolinger, Dwight (1977) Meaning and Form. New York: Longman.

Collins, Chris and Paul M. Postal (2012) Imposters: A Study of Pronominal Agreement.
Cambridge/Massachusetts: The MIT Press.

Dixon, R. M. W. (2005) 4 Semantic Approach to English Grammar. Oxford/New York: Oxford.

Downing, Pamela A. (1996) “Proper Names as a Referential Option in English Conversation.” In Barbara
Fox (ed.) Studies in Anaphora. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company.
pp.95-143.

Fauconnier, Gilles (1985) Mental Spaces. Cambridge, Massachusetts: MIT Press.

Fillmore, Charles J. (1977) Lectures on Deixis. CSLI Publications.

Gardell, Laure and Sandrine Sorlin (2015) “Chapter 1 Personal pronouns — An exposition.” In Gardelle,
Laure and Sandrine Sorlin (eds.) The Pragmatics of Personal Pronouns. Amsterdam/Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company. pp.1-23.

Gundel, Jeanette, K. Nancy Hedberg and Ron Zacharski (1993) “Cognitive Status and the Form of
Referring Expressions in Discourse.” Language Volume 69, Number 2. pp. 274-307.

Huddleston, Rodney and Geoffrey K. Pullum (2002) The Cambridge Grammar of the English Language.
Cambridge: Cambridge University Press.

MhbEE (1981) [T9°%) & [725) OFEF] oK« KIEHEIS.

(HEEIESC (2005) 554 32 455 There W SCOBERE & £ OIF ML) [T # & JEERH ORI
O - AL

AIFE (1995) [SEEOMEIT] HRT - KIERRESS.

Kenkyusha Online Dictionary [ s FRER ] HURL « WF50HE

Kiparsky, Paul and Carol Kiparsky (1971) “Fact.” In Danny D. Steinberg and Leo A. Jakobovits (eds.)
Semantics: An Interdisciplinary Reader in Philosophy, Linguistics and Psychology. London/New

e294



Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

York: Cambridge University Press. pp. 3345-369.

Kuno, Susumu (1972) “The Position of Locatives in Existential Sentences.” Linguistic Inquiry 2. pp.333-
378.

Kuno, Susumu and Etsuko Kaburaki (1977) “Empathy and Syntax.” Linguistic Inquiry Vol. 8, No. 4. pp.
627-672.

DB - 5 L — (2007) [BEREORESCE 2 OFER] FHU : BRI

Langacker, Ronald W. (1985) “Observations and Speculations on Subjectivity.” In John Haiman (ed.)
Iconicity in Syntax: Proceedings of a Symposium on Iconicity in Syntax in Stanford.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins. pp.109-150.

Langacker, Ronald W. (1990) “Subjectification.” Cognitive Linguistics 1-1. pp.5-38.

Langacker, Ronald W. (1991) Foundations of Cognitive Grammar Volume II. Stanford: Stanford
University Press.

Langacker, Ronald W. (1996) “Conceptual Grouping and Pronominal Anaphora.” In Barbara Fox (ed.)
Studies in Anaphora. Amsterdam/Philadelphia. John Benjamins Publishing Company. pp.333-378.

Langacker, Ronald W. (2000) Grammar and Conceptualization. Berlin/New York: Mouton de Gruyter.

Langacker, Ronald W. (2002) Concept, Image, and Symbol. Berlin/New York: Mouton de Gruyter.

Langacker, Ronald W. (2005) “Construction Grammars: Cognitive, Radical, and less so.” In Francisco José
Ruiz de Mendoza Ibafiez and M. Sandra Pefia Cervel (eds.) Cognitive Linguistics: Internal Dynamics
and Interdisciplinary Interaction. Berlin/New York: Mouton de Gruyter. pp.101-159.

Langacker, Ronald W. (2006) ““Subjectification, grammaticization, and conceptual archetypes.” In Angeliki
Athanasiadon, Costas Canakis and Bert Cornillie (eds.) Subjectification: Various Paths to Subjectivity.
Berlin/New York. Mouton de Gruyter. pp.17-40.

Langacker, R. W. (2007) “Constructing the meanings of personal pronouns.” In Radden Giinter, Klaus-
Michael Ko6pcke, Thomas Berg and Peter Siemund (eds.) Aspects of Meaning Construction.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins Publishing Company. pp.171-187.

Langacker, Ronald W. (2008) Cognitive Grammar A Basic Introduction. Oxford/New York: Oxford
University Press.

Langacker, Ronald W. (2011) “On the subject of impersonals.” In Brdar, Mario, Stefan Th. Gries and
Milena Zic Fuchs (eds.) Cognitive Linguistics Convergence and Expansion. Amsterdam/Philadelphia:
John Benjamins Publishing Company. pp.179-217.

Langacker, Ronald W. (2019) “Chapter 6 Construal.” In Dabrowska, Ewa and Dagmar Divjak (eds.)
Cognitive Linguistics Foundations of Language. Berlin/Boston: De Gruyter Mouton. pp.140-166.

Levinson, Stephen C. 1983. Pragmatics. Cambridge: Cambridge University Press.

Marmaridou, Sophia S.A. (2000) Pragmatic Meaning and Cognition. Amsterdam: John Benjamins
Publishing Company.

= (B (2001) [HERERESTREIR] B - KAEERESL.

€295



WA AET

VURTEERS (2002) MM & SOIEBIG ) WUkttt () [RRENSRES: 1 @ FEME] HOT - HURRE
HihRZs pp.285-311.

BHSCR (2000)  [H#EZ &b SHlbl s - KIEREESE

LA 27, ¥ a—3(George Lakoff) (1993) #f At (GR) [FREEMSR] (Women, Fire, and Dangerous
Things) HAL @ WF7EAt.

Schegloff, Emanuel A. (1996) “Some Practices for Referring to Persons in Talk-in Interaction: A partial
Sketch of a Systematics.” In Barbara Fox (ed.) Studies in Anaphora. Amsterdam/Philadelphia. John
Benjamins Publishing Company. pp.437-485.

EARFER (1996) [#HEE L L COSER] i - A

e A — - ABPIE (2002) [ A 3EREO B BRI SC] MR - IFZEHE

Talmy, Leonald (1988) “Force Dynamics in Language and Cognition.” Cognitive Sciencel2. pp.49-100.

Talmy, Leonard (2017) The Targeting System of Language. Cambridge/London: The MIT Press.

Thavenius, Cecilia (1983) Referential Pronouns in English Conversation. Lund: CWK Gleerup.

Thomas, Jenny (1995) Meaning in Interaction. London/New York: Longman.

ETRELAN (2002) 559 F There 3] HAME « &30 (W) [SEEOTFEMC] B0 P58
#£.pp.81-90.

AR ET- (2013) MImpersonal It 327 @ a generalized conceptualizer] [ KZESiEEwE] &
34 5 HULK ¥ pp. 247-273.

GIALET (2014) T “It 53530 OBERRFIZN R - A EERIEFERE ) [ AU SRRl
55 35 5 AR pp. 297-324.

GIAAET (2015) [RE LT - B & FAFRT 5 JGERBI— LM L IR O —) [HRKRFS
FEEmAE] O 36 5 AR pp.185-217.

AR ET (2017) 1t OEGGHARSSTRIG it 725 It HFCET) [HRF SRl 6 38
5 HURKY pp.321-352.

BAITEA (2019) [There #§SCOHE 2 T7 | THR E S REFREEN S 41 75581 IR pp.edT-
e83.

Wales, Kathleen (1980) “ ‘Personal’ and ‘Indefinite’ Reference: The users of the Pronoun ONE in Present-
day English.” Nottingham Linguistic Circular. Volume 9, Number 2 December.pp.93-117.

Wales, Katie (1996) Personal Pronouns in Present-day English. Cambridge/New York
/Melourne/Madrid/Cape Town/Singapore/Sao Paulo: Cambridge University Press.

bt

Belton, Christopher (2012) [HAAND 7= D#iEd 5 9455] #I - DHC.
Christie, Agatha (1987) Sparkling Cyanide. London: Collins.

€296



Impersonal it #§ 3L & Existential there KL DR LT L X TTOWTDOEE

The Speaker and the Construal of the Impersonal /t-
construction and the Existential There-construction

Kumiko Yumoto

yumoto@ccs.aoyama.ac.jp

Keywords: Impersonal it-construction, Existential there-construction, Speaker, Construal,
Abstract setting

Abstract

The purpose of the present paper is to describe the relationship between the impersonal iz-construction and
the existential there-construction, both of which are said to afford an abstract setting according to
Langacker (1991/2000/2011). In order to identify the speaker and to understand the construal of the
constructions, we will firstly define the non-marked and marked features of the exophoric/endophoric “it”
and the locative/deictic “there.” We will then go on to analyze the distinctive features of the constructions.
Finally, we will suggest the following: 1)impersonal i¢ and existential there display the same meanings they
have in their referential uses; 2)the impersonal i and existential there-constructions share the same non-
active construal of events; 3)the impersonal it-construction has a faceless observer/generalized
conceptualizer while the existential there-construction has a particular observer, and 4)there is a possibility
that the change of referential “there” to an abstract setting is motivated by a chain of shifts in profile of
“there.”
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